
34 Reinisch.

Asab v. (A. Jirtfl :, G. ,h  ) denken, bedenken, erwägen, hfl
ILA-' du bedenkst nicht, M. 8, 33. hilfh’Ml 0!'- denkt ihr
nicht? M. 8, 18. httil’tOf' 1 M. 2, 6; 11, 31 und hii’d’itfr '
Joh. 2, 17. 21 sie dachten. hrt-irn * sie dachten nicht,
M. 6, 52. h/l’tt’l' ti : denket nicht! M. 13, 11. hfl’tt 1 IL®**’
er dachte, erinnerte sich, M. 11, 21.
,n]*l: damit es geschehe zur Erinnerung an sie, M. 14, 9.
‘P^i/i’• hilttSi'• warum denkt ihr? M. 8, 17. :
fc-H-: Arnum * ftA&amp;?&lt;&gt; • warum denkt ihr das in eurem
Herzen? M. 2, 8. h'i : a/il9n ’ hft’fl • das Trachten dieser

Welt, M. 4, 19. : hfl’tt 1 böse Gedanken, M. 7, 21. —
ascibau to recollect, Fl. ascib-s Caus. erinnern Jemanden,
asabsho to remind, Fl.

Eski interj. (A. hilft«Ch. estx) quaeso, mit Verlaub, M. 12, 6.
Izim s. (Demb. yizim, G. A\W9° 0 Schlechtigkeit, Schändlich

keit, izim germväWeg der Sünde, schlechter Lebenswandel;
Fl. — izimne, fi’}19"7, s Bosheit, Niedertracht, M. 7, 22.

izim-s denom. v. pass, sich auflehnen, — empören, ab

trünnig, Aviderspenstig werden, —• sein, Fl.
Asamäm v. in Einklang bringen, s. sam.

Azmac s. A. Heerführer, Fl.

Asmät Zauberei, asmätanä Zauberer, s. A., Fl.

Azar s. (Ch. adir, Bil. 'atdr, Ti. G. ()}(*:,
— * * AAM q &lt;CHIL&gt;

\ 'arsana, Kichererbsen, das Avas A.

if'HlZ-v Gespr. 60.
Israel n. pr. ftAZ-ft.A: rh-tl s Israeliten, Joh. 2, 6. 18. 20. 7\/f ’

Z* hi A " Hut 1, 1.

Azez, azze v. (G. A. ftHH 0 befehlen, ftTffli*' M. 8, 15 und h
H.fl»*! M. 5, 43; 6, 8; 8, 6. 7 er befahl. fl.ArtllA ! ftH,Yl*°7
= A. A’ttHJ - p'ttVflU’} Gespr. — h’i  hH  Ptt.lt

nach dem Wort, das ich befehle, Genes. 27, 8. hUhH
iW»T-ffft« : ich that, Avie du befohlen hast, ib. 27, 19.
ö°'A, thtt.O)-: : wie Mose befohlen hat, M. 1, 14. \h
Htl: h’lft• •' du weisst, Avas er befohlen hat, M. 10, 19.
Nom. 'l’HH Befehl, Macht, M. 1, 27.

täzaz-s pass. (G. ’J’hHH 0 gehorchen, 7/Nnni: httl 
hP’i’i’t'’ fl£7r : p'ttliflft’’} : wenn er mit Macht befiehlt,

gehorchen die bösen Dämonen, M. 1, 27; vgl. auch 4, 41,


